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Skabelse af finansielle markeder til stotte for F&U og
gunstige skattebetingelser (1)

24.  Regionsudvalget bifalder Kommissionens anerkendelse
af, at der er brug for en kombination af disse forskellige
virkemidler, da ingen af dem i sig selv er i stand til at tilbyde
hele viften af incitamenter. Den optimale kombination varierer
ikke kun fra land til land, men ogsa fra region til region, og
virkemidlerne skal derfor sammensattes med sterste omhu
(under hensyntagen til den enkelte regions ekspertise). I nogle
tilfelde kan dette faktisk indebaere, at fordelingen af midler

(1) Udelukkende KOM(2002) 499 endelig.

Bruxelles, den 10. april 2003.

mellem offentlige og private F&U-aktiviteter md sendres. Det
ber sd vidt muligt undgds at forege de samlede offentlige
udgifter.

25.  Regionsudvalget erkender til slut, at Kommissionen har
gjort meget for i hejere grad at inddrage regionerne i sin
politik. Succesen athaenger af medlemsstaterne og regionerne,
som skal serge for, at de allerede trufne foranstaltninger har
effekt i hele EU. Dette forudsatter, at disse parter inddrages
i diskussionsprocessen. Derfor skal der ogsd opfordres til
samarbejde med regionerne om opstilling af en rakke priorite-
rede foranstaltninger, sd det europaiske forskningsrum far nyt
liv.

Albert BORE
Formand for

Regionsudvalget

Regionsudvalgets udtalelse om »Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Ridets

afgerelse om etablering af et program, der skal oge kvaliteten af de videregidende uddannelser og

fremme den mellemfolkelige forstdelse gennem samarbejde med tredjelande (ERASMUS WORLD)
(2004-2008)«

(2003/C 244/04)

REGIONSUDVALGET HAR —

under henvisning til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse om etablering af
et program, der skal gge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige
forstdelse gennem samarbejde med tredjelande (ERASMUS WORLD) (2004-2008) (KOM(2002) 401

endelig — 2002/0165 (COD)),

under henvisning til Ridets beslutning af 30. august 2002 om i henhold til EF-traktatens artikel 265,

stk. 1, at anmode om Regionsudvalgets udtalelse,

under henvisning til prasidiets beslutning af 26. juni 2002 om at henvise det forberedende arbejde til

Underudvalget for Kultur og Uddannelse,

under henvisning til forslag til Regionsudvalgets udtalelse (CdR 327/2002 rev. 2), som blev vedtaget af
Underudvalget for Kultur og Uddannelse den 18. februar 2003 med Roberto Pella, borgmester i Valdengo

(I/PPE), som ordferer —

pa sin 49. plenarforsamling den 9.-10. april 2003 (medet den 10. april) enstemmigt vedtaget folgende

udtalelse.
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1. Regionsudvalgets synspunkter

1.1.  Regionsudvalget ser med tilfredshed pd, at Kommissio-
nen har overtaget og fuldt ud efterlevet princippet — som
Regionsudvalget helt og holdent bifalder — i Parlamentets
udtalelse om »Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parla-
mentet og Radet om styrkelse af samarbejdet med tredjelande
inden for de videregdende uddannelser« (1), hvor Parlamentet
»opfordrer Kommissionen til i sine programmer for genopbyg-
nings- og udviklingsbistand og i projekter, der tager sigte pa
at stotte overgangen til markedsekonomier og styrkelse af
demokrati, at treeffe foranstaltninger til initiativer, der gor det
muligt for tredjelande og EU’s medlemsstater i faellesskab at
fastlegge undervisningsprogrammer, udveksling af studerende
og legater samt tilskud til integration af de personer, som
onsker at vende tilbage til deres oprindelsesland for at undgd
hjerneflugt.«

1.2.  Regionsudvalget ser positivt pd Kommissionens forslag
til Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse, herunder iser pa
den merveerdi, som ERASMUS WORLD kan bidrage med i
forbindelse med indsatsen pa EU-niveau for at forbedre de
videregdende uddannelser, hvilket netop forekommer et af de
omrader, hvor medlemsstaterne gennem samarbejde kan opna
starre resultater end pé egen hind.

1.3.  Regionsudvalget mener som ogsd nevnt i tidligere
udtalelser, at de videregdende uddannelser spiller en vigtig rolle
for det eokonomiske, sociale og kulturelle liv pd lokalt og
regionalt plan. I betragtning heraf ber der skabes tatte
forbindelser mellem de videregdende uddannelser og de lokale
og regionale myndigheder.

1.4.  Endvidere er mobilitet pa tveers af graenserne en vigtig
forudseetning for at skabe jobmuligheder og for undervisning
og uddannelse, og det er af afgarende betydning for europaisk
forskning.

1.5.  Regionsudvalget er enig med Kommissionen i, at der
er behov for et handlingsprogram for fellesskabets indsats,
dog under fuld iagttagelse af EF-traktatens artikel 149, som
begrenser fellesskabets indsats inden for undervisningssekto-
ren til at stotte og supplere medlemsstaternes indsats, og som
forbyder harmonisering af lovgivningen.

1.6.  Regionsudvalget vardsetter, at ERASMUS WORLD-
programmets mélsatninger er nejagtigt indkredset, og at man
omhyggeligt har undgéet overlappende tiltag, i erkendelse af
atmange centrale sporgsmal i forbindelse med internationalise-

(') KOM(2001) 385 endelig — C5 — 0538/2001 — 2001/2217
(COS).

ringen af de hejere uddannelser bedst kan behandles pa
nationalt og mellemstatsligt plan og inden for rammerne af de
eksisterende feellesskabsaktioner og -programmer.

1.7.  Regionsudvalget understreger imidlertid, at der fortsat
— pd trods af det mellemstatslige samarbejde — er nogle
behov og mangler, som Kommissionen effektivt har indkredset
og kastet lys over:

— Vanskeligheden ved at udnytte de europaiske hejere
lereanstalters forholdsmassige fordele, nar der skal ud-
vikles et reelt og attraktivt tilbud om videregdende
uddannelse, iser pa det postgraduate niveau;

— Manglen pé en klar og tydelig europaisk identitet for de
videregdende uddannelser;

— Manglen pa »prestigeprodukter, som f.eks. to akademiske
grader pé det postgraduate niveau og det deraf folgende
behov for at etablere en EU-betegnelse for falles postgra-
duate studier af hej kvalitet;

— Den voksende skaevvridning i tilstremningen af tredje-
landsstuderende;

— Tendensen, der gdr i retning af, at de bedste studerende
og akademikere pa det postgraduate niveau, der gnsker
en international uddannelse, tager til USA;

— Risikoen for at gore kloften i den mellemfolkelige forstdel-
se dybere mellem den europziske og andre kulturer;

— Den utilstrakkelige udvikling af strukturelle ordninger,
der skal fremme brobygning mellem europaeiske netvaerk
og videregdende uddannelsesekspertise i tredjelande, og
den utilstraekkelige udvikling af mobilitet ud over Europas
graenser for europziske studerende og akademikere som
led i et europaisk studieforlgb;

— Manglen pa koordineret handling pa EU-plan, der skal
gore Europa mere attraktivt, herunder manglen pd meka-
nismer, der skal serge for internationalt samarbejde om
sikring af kvaliteten og tjenester for studerende.

1.8.  Regionsudvalget understreger isa@r problemet med den
skave fordeling af stremmen af studerende fra tredjelande,
hvor mere end 3[4 af de ca. 400 000 studerende fra ikke-
europaiske lande, der studerer i EU, tager til Storbritannien,
Frankrig og Tyskland. Det er en af de storste svagheder ved de
nuvarende uddannelsesprogrammer, som hurtigst muligt ber
udbedres i betragtning af de folger, det har for de lokale og
regionale myndigheder, hvoraf nogle tynges af et meget stort
antal udenlandske studerende, mens andre ikke er i stand til at
tiltreekke dem.
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1.9.  Regionsudvalget er overbevist om, at fellesskabspro-
grammet ERASMUS WORLD vil fore til en omfordeling af
stremmen af studerende fra tredjelande, hvilket helt sikkert vil
vere til gavn for de lokale og regionale myndigheder.

1.10.  Regionsudvalget ser med tilfredshed pd, at Kommis-
sionen i udvelgelsesproceduren for Europeiske Unions mas-
teruddannelser vil soge at sikre en retfaerdig geografisk forde-
ling i reprasentationen af medlemsstaterne og tage beharigt
hensyn til eksistensen af videncentre i form af hejere lerean-
stalter i dérligt stillede EU-regioner med henblik pa at styrke
de hgjere lereanstalters okonomiske, sociale og kulturelle
indflydelse i disse regioner.

1.11.  Regionsudvalget papeger, at EU’s masteruddannelser
ikke mad fore til en differentiering af de hejere uddannelser i
Europa, men at det er vigtigt at styrke hojere uddannelser i
hele EU, sé kvaliteten hajnes, og de kan tiltreekke studerende.

1.12.  Regionsudvalget henstiller til Kommissionen at veare
serlig opmarksom pd at undgd, at ERASMUS WORLD-
programmet af finansielle arsager begrenses til at vaere et
program for de mere velstillede personer og institutioner,
sdledes at princippet om lige muligheder settes over styr.

1.13.  Regionsudvalget opfordrer endvidere Kommissionen
til at serge for effektive og anvendelige instrumenter for at
undgd, at der ved finansieringen af de enkelte projekter
fastsaettes minimumsbeleb, der er s hgje, at de forhindrer
mindre gkonomisk velstillede institutioner og organer, som
ofte i modsaetning til andre kan udarbejde innovative projekter
af hej kvalitet, i at fi adgang til ERASMUS WORLD-pro-
grammet.

1.14.  Regionsudvalget er fuldt ud enig i det overordnede
mal med Kommissionens forslag, som er at bidrage til
udviklingen af uddannelse af hej kvalitet i Europa ved iser at
fremme samarbejdet med tredjelande.

1.15.  Samarbejdet med tredjelande pd uddannelsesomradet
er ngdvendigt for at forberede borgerne i Europa pd at bo og
arbejde i et globalt og videnbaseret samfund, og isar for at
forbedre den gensidige forstdelse mellem befolkninger og
kulturer, samt — som Kommissionen sa rigtigt understreger
— for at bidrage til fred og stabilitet i verden.

1.16.  Som Europa-Parlamentet netop ogsa understreger det
i sin udtalelse i punkt 1.1, fremmer »et samarbejde inden
for uddannelse gode naboforbindelser og gensidig forstelse
mellem landenes befolkninger, hvilket er et absolut nedvendigt
grundlag for udviklingen af et civilt samfund i den multietniske,
interreligiose verden af i dag«.

1.17.  Regionsudvalget tror pd, at ERASMUS WORLD-
programmet har sin berettigelse, og hdber, at det pa lang sigt
kan veere kilde til vakst i Europa, pd samme made som
FULBRIGHT-programmet har fart og forer til fordele for USA,
i form af oget kvalitet af de videregdende uddannelser,
incitament for de europziske hojere leereanstalter til at udvikle
stadig bedre internationale tjenester og forbedring af den
mellemfolkelige dialog. Regionsudvalget mener, at det er USA’s
effektive politik vedrgrende videregdende uddannelser, der er
drsag til, at antallet af udenlandske studerende i mange ar har
vaeret hgjere i USA end i samtlige EU’s medlemsstater.

1.18.  Regionsudvalget veardsetter, at Kommissionen er
seerligt opmaerksom pé at imedega den sakaldte »hjerneflugt«
ved at opfordre de institutioner, der deltager i Den Europziske
Unions masteruddannelser og andre hgjere laereanstalter, der
er veerter, til at sorge for, at deres ansegnings- og udvelgelses-
procedurer forhindrer eller modvirker hjerneflugt fra mindre
udviklede lande. Regionsudvalget mener, at et af EU’s storste
ansvar over for de fattigste tredjelande er at sikre dem en
udvikling, der bygger pd deres egne ressourcer.

2. Vurdering af de specifikke malsatninger i Kommissio-
nens handlingsprogram

2.1.  Regionsudvalget mener, at den af de specifikke mélsaet-
ninger i Kommissionens forslag, som iser bergrer de lokale og
regionale myndigheder, er mélsatningen om i hgjere grad at
profilere og synliggere europaisk uddannelse samt at give
forbedret adgang hertil.

2.2.  Tilstedeveerelsen af studerende fra tredjelande pa med-
lemsstaternes territorium bergrer nemlig de lokale og regionale
myndigheder pd to mader.

2.3.  For det forste er de lokale og regionale myndigheder
de eneste, som kan sikre samme adgang til tjenesteydelserne.
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2.4, For det andet er de lokale og regionale myndigheder
direkte involveret i nogle af handlingsprogrammets aktiviteter,
— som Kommissionen kalder supplerende aktiviteter — bl.a.:

— a@ndringer i samfund og i uddannelsessystemet set i
international sammenhzng;

— sikkerhed og sundhed for udvekslingsstuderende, som
benytter sig af mulighederne i programmet;

— forbrugerbeskyttelsesaspekter vedrerende international
uddannelse.

2.5.  Regionsudvalget bifalder ogsd fuldt ud programmets
andre tre specifikke mélsatninger:

— etablering af et nyt og klart europzisk tilbud om viderega-
ende uddannelse, der skal vare attraktivt bdde inden for
og uden for Den Europziske Union;

— en sterre international interesse og flere konkrete mulig-
heder for at erhverve europaiske kvalifikationer ogjeller
erfaring blandt hejt kvalificerede studerende med en
akademisk grad og akademikere fra hele verden;

— et mere struktureret samarbejde mellem uddannelsesinsti-
tutioner i EU og tredjelandene og en storre mobilitet ud

4. Regionsudvalgets anbefalinger

over EU’s grenser som led i de europaiske studiepro-
grammer.

3. Vurdering af de operationelle milsetninger i Kom-
missionens handlingsprogram

3.1.  Regionsudvalget er enig i Kommissionens begrundelser
for at fokusere pd det postgraduate niveau og at satte det i
centrum for handlingsplanen.

3.2.  Regionsudvalget vardseatter isar, at fokus rettes mod
de problemer, der kan opsta i forbindelse med at skulle vaere
varter for et stort antal tredjelandsstuderende i en tre- til
seksarsperiode, som en uddannelse pa bachelorniveau varer,
da disse problemer iser rammer de lokale og regionale
myndigheder.

3.3.  Iden forbindelse gar Regionsudvalget opmarksom p4,
at det allerede i tidligere udtalelser har opfordret Kommissio-
nen til at treeffe foranstaltninger til at harmonisere betingelser-
ne for adgang og ophold for tredjelandsborgere, som tager til
Europa med henblik pé studier. Endvidere er Regionsudvalget
tilfreds med, at Kommissionen for nylig har udarbejdet et
direktivforslag om dette emne, og agter at afgive en udtalelse
herom.

Anbefaling nr. 1

Betragtning nr. 6 a (ny)

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andring

Med dette program oprettes Den Europaiske Unions
masteruddannelser, som gor det muligt for de studerende
at foretage en Europa-rundtur pa forskellige universiteter.
Det forekommer derfor vigtigt at veere opmarksom pd
denne nye europziske dimension af de videregdende
uddannelser i forbindelse med revisionen af de igangvee-
rende EU-programmer, som f.eks. SOKRATES, med
henblik pé at fremme de europziske studerendes adgang
til ERASMUS WORLD-programmet.

Begrundelse

Jo staerkere forbindelse ERASMUS WORLD-programmet har til de igangvarende EU-programmer jo mere
effektivt bliver det, selv om de respektive specifikke mélsatninger er forskellige.
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Anbefaling nr. 2

Betragtning nr. 13

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andring

Programmet bor overvages og evalueres jevnligt i samar-
bejde med Kommissionen og medlemsstaterne for at
gore det muligt at foretage tilpasninger, iseer i prioriterin-
gen for sd vidt angdr gennemforelsen af foranstalt-
ningerne, og evalueringen ber omfatte en ekstern evalu-
ering, der skal udferes af uathangige og upartiske
organer.

Programmet ber overvages og evalueres jevnligt i samar-
bejde med Kommissionen, medlemsstaterne og de lokale
og regionale myndigheder for at gere det muligt at
foretage tilpasninger, is@r i prioriteringen for si vidt
angdr gennemforelsen af foranstaltningerne, og evalu-
eringen ber omfatte en ekstern evaluering, der skal
udferes af uathaengige og upartiske organer.

Begrundelse

De lokale og regionale myndigheder er via de regionale universiteter bedst placeret til at kunne vurdere
effektiviteten af det narvarende program, for sd vidt angar gennemforelse og deltagelse, og til at pege pa
eventuelle konkrete vanskeligheder, som de studerende fra tredjelande stader pa.

Anbefaling nr. 3

Artikel 1, stk. 2 a (ny)

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andring

Programmet vil respektere EUs og medlemsstaternes
befojelser pa det almene og faglige uddannelsesomrade,
specielt hvad angér aktioner, der sigter mod at bevare
den kulturelle og sproglige mangfoldighed, under hen-
syntagen til kompetencefordelingen og den administrati-
ve struktur i hver enkelt medlemsstat i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet.

Begrundelse

Som det allerede er tilfeldet med andre af EU’s handlingsprogrammer ber dette program sikre sdvel
medlemsstaternes befojelser pa det faglige og almene uddannelsesomride som den kulturelle og sproglige
mangfoldighed, der er den europaiske kulturs sande rigdom.

Anbefaling nr. 4

Artikel 4, stk. 2, litra a)

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets &endring

a)  stotte til udvikling af falles uddannelsesprogram-
mer og samarbejdsnetvaerk, der letter udveksling af
erfaring og god praksis.

a) stotte til udvikling af felles uddannelsesprogram-
mer og samarbejdsnetvaerk og pilotprojekter, som er
baseret pd tvernationale partnerskaber, hvoraf visse
allerede er etableret af lokale og regionale myndigheder,
der letter udveksling af erfaring og god praksis.
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Begrundelse

Det forekommer vigtigt, at man bruger de nuvarende netveerk effektivt. For eksempel har industrien
mange steder i medlemsstaterne allerede iveaerksat effektive former for udveksling med henblik pa
optimering af erhvervsuddannelser inden for universitetsefteruddannelse, bl.a. i form af bilaterale aftaler
mellem medlemsstater og tredjelande. Disse netveark er den bedste vej til hurtigt at fd sesat ERASMUS
WORLD-progammet.

Anbefaling nr. 5

Artikel 6, stk. 2 a (ny)

Kommissionens forslag Regionsudvalgets @ndring

Kommissionen vil i samarbejde med medlemsstaterne
og de lokale og regionale myndigheder holde gje med,
at der gives tilstreekkelig information til offentligheden
om aktionerne under det narvaerende program.

Begrundelse

ERASMUS-programmets succes er afhaengig af, at der gives effektiv og synlig information om det, saledes
at man kan nd flest muligt af de potentielt interesserede, hvilket forst og fremmest skal ske ved at inddrage
de regionale universiteter og de lokale og regionale myndigheder.

Anbefaling nr. 6

Artikel 8, stk. 1

Kommissionens forslag Regionsudvalgets @ndring

1.  Kommissionen bistds af et udvalg, der bestdr af | 1. Kommissionen bistds af et udvalg, der bestdr af
reprasentanter for medlemsstaterne og ledes af en | reprasentanter for medlemsstaterne og de lokale og
reprasentant for Kommissionen. regionale myndigheder og ledes af en reprasentant for
Kommissionen.

Begrundelse

En kvalitetsforbedring af de europziske hgjere uddannelser kan udelukkende opnds gennem en direkte
inddragelse af de regionale universiteter, dvs. en direkte inddragelse af de lokale og regionale myndigheder
lige fra starten af programmet.

Anbefaling nr. 7

Artikel 10, stk. 1

Kommissionens forslag Regionsudvalgets eendring

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af dette | 1.  Finansieringsrammen for gennemforelsen af dette
program fastsattes for den i artikel 1 omhandlede | program fastsattes for den i artikel 1 omhandlede
periode til 200 mio. EUR. periode til 200 300 mio. EUR.




| DA |

Den Europeiske Unions Tidende

10.10.2003

Begrundelse

Finansieringsrammen pd 200 EUR er ikke tilstrakkelig. For at forbedre de interkulturelle udvekslingsmulig-
heder er det nadvendigt at garantere, at ogsd studerende fra selv meget fjerntliggende tredjelande deltager.

Anbefaling nr. 8

Artikel 13, stk. 1

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets @ndring

1.  Kommissionen forer lgbende tilsyn med dette
program i samarbejde med medlemsstaterne. Resultater-
ne af tilsyns- og evalueringsprocessen anvendes i forbin-
delse med programmets gennemforelse.

1. Kommissionen forer lgbende tilsyn med dette
program i samarbejde med medlemsstaterne og de lokale
og regionale myndigheder. Resultaterne af tilsyns- og
evalueringsprocessen anvendes i forbindelse med pro-
grammets gennemforelse.

Begrundelse

Der henvises til begrundelsen for anbefaling nr. 2.

Anbefaling nr. 9

Bilag, aktion 1, stk. 1

Kommissionens forslag

Regionsudvalgets andring

1. Fellesskabet udpeger og tildeler europziske post-
graduate uddannelser betegnelsen »Den Europeaiske
Unions masteruddannelser« gennem en omhyggelig ud-
valgelsesproces, der er fastlagt i artikel 7, stk. 2 og i
overensstemmelse med proceduren i artikel 8, stk. 2.

1.  Fallesskabet tildeler europziske postgraduate ud-
dannelser i i

a Og
a

sen-af destuderende,gennem en omhyggelig dvaelgese—
sproces, som gennemfores af de kompetente organer i

medlemsstaterne der—erfastlagtiartikel 7stk—2-og+

y Ly

betegnelsen ERASMUS WORLD-uddannelse.

Begrundelse

Betegnelsen »Den Europziske Unions masteruddannelse« ber tildeles i samarbejde med universiteterne og
de lokale og regionale myndigheder. Universiteterne kan nemlig garantere kvalitetsvurderingen af de
udbudte kurser, og de lokale og regionale myndigheder kan tage sig af modtagelsen af de studerende og

saledes vurdere effektiviteten deraf.
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Anbefaling nr. 10

Bilag, aktion 1, stk. 2, litra a)

Kommissionens forslag Regionsudvalgets @ndring

a)  involvere mindst tre videregdende uddannelsesin- | a)  involvere mindst tre videregdende uddannelsesin-
stitutioner fra tre forskellige medlemsstater stitutioner fra tre toforskellige medlemsstater

Begrundelse
Hensigten med ERASMUS WORLD-programmet er ud over at forbedre kvaliteten af de videregdende
uddannelser at fremme tveerkulturelt kendskab. For at give en studerende fra et tredjeland mulighed for at

leere vertslandets kultur at kende forekommer det hensigtsmaessigt at begranse de involverede
medlemsstater til to og sdledes forleenge opholdet i det enkelte land fra 9 méneder til et ar.

Anbefaling nr. 11

Bilag, aktion 1, stk. 2, litra b)

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andring

b)  gennemfore et studieprogram, der indebzrer en | b)  gennemfore et studieprogram, der indebzrer en
studieperiode pd mindst to af de tre under a) anforte | studieperiode pd mindst to af de tre under a) anforte
institutioner institutioner og studiet af mindst to sprog, der tales i
medlemsstaterne, med vaegt pa mindretalssprog.

Begrundelse

Et af de vigtigste redskaber til at leere et lands kultur at kende er det pagealdende lands sprog, og iser
mindretalssprogene, der er vasentlige elementer i den kulturelle rigdom og mangfoldighed.

Anbefaling nr. 12

Bilag, aktion 1, stk. 2, litra h)

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andring

h)  etablere tilstrakkelige ordninger, der skal lette | h) etablere tilstreekkelige, godeordninger, der skal lette
adgangen for og modtagelsen af tredjelandsstuderende | adgangen for og modtagelsen af tredjelandsstuderende
(informationsfaciliteter, ophold, osv.) (informationsfaciliteter, ophold, osv.) i samarbejde med
de lokale og regionale myndigheder.

Begrundelse

Her forekommer det uomgengeligt at understrege vigtigheden af, at der anvendes gode ordninger, og
iseer de lokale og regionale myndigheders afgerende rolle i forbindelse med at garantere en passende
modtagelse af de studerende. Det er nedvendigt at udarbejde nogle brugbare varktejer til horing af de
lokale og regionale myndigheder for sd enkelt og effektivt som muligt at imodegd de konkrete problemer,
herunder f.eks. problemet med boliger til de studerende, med henblik pa at lette adgangen til Den
Europeiske Unions masteruddannelser.
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Anbefaling nr. 13

Bilag, aktion 1, stk. 2, litra )

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andring

i)  om nedvendigt, serge for de studerendes sproglige | i)  om nedvendigt, sorge for de studerendes sproglige
forberedelse og bistand. forberedelse og bistand med henblik pa at forfelge det
under b) anforte mal, dvs. tilegnelsen af kendskab til
mindst to sprog, der tales i medlemsstaterne, med veegt

pé mindretalssprog.

Begrundelse

Der henvises til begrundelsen for anbefaling nr. 11.

Anbefaling nr. 14

Bilag, aktion 3, stk. 3 a (ny)

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andring

3 a.  EU vil i muligt omfang gere brug af allerede
eksisterende netvaerk og partnerskaber, der allerede er
ivaerksat af lokale og regionale myndigheder med tredje-
lande omkring forbedring af de videregdende uddan-
nelser.

Begrundelse

Der henvises til begrundelsen for anbefaling nr. 4.

Anbefaling nr. 15

Bilag, aktion 4, stk. 4.1. punkt 2, forste led

Kommissionens forslag Regionsudvalgets andring
—  udarbejdelse af almindelige skriftlige eller visuelle | —  udarbejdelse af almindelige skriftlige eller visuelle
faelles oplysninger og formidlingsvarktojer, der bidrager | felles oplysninger og formidlingsvaerktejer, der bidrager
til en bedre forstdelse af veerdien af at studere i Europa. til en bedre forstdelse af vaerdien af at studere i Europa.

Etableringen af en hjemmeside pd Internettet, som
kan forbedre adgangen til Den Europaiske Unions
masteruddannelser og andre kurser i EU.
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Begrundelse

Internettet er uden tvivl det bedste oplysningsredskab til effektivt at nd ud til alle de potentielle deltagere
i ERASMUS WORLD-programmet. Desuden kan man ved at lade hjemmesiden virke som den primaere
informationskanal afsatte flere midler til at finansiere de studerendes mobilitet.

Bruxelles, den 10. april 2003.

Albert BORE
Formand for

Regionsudvalget

Regionsudvalgets udtalelse af 10. april 2003 om »Territorial samherighed«

(2003/C 244/05)

REGIONSUDVALGET HAR -

under henvisning til presidiets beslutning af 14. maj 2002 om i henhold til EF-traktatens artikel 265,
stk. 5, at afgive udtalelse om »Territorial samherighed« og henvise det forberedende arbejde til
Underudvalget for Territorial Samherighed,

under henvisning til sin udtalelse af 14. januar 1999 om »Det Europwxiske Fysiske og Funktionelle
Udviklingsperspektive, ordferer: Claude du Granrut, medordferer: Anders Knape (CdR 266/938) (1),

under henvisning til sin udtalelse om »Den europaiske regionalpolitiks struktur og malsetninger i
sammenhang med EU-udvidelsen og globaliseringen: Abning af debatten, ordferer: Karl-Heinz Klir (D/
PSE) (CdR 157/2000) (3,

under henvisning til sin udtalelse af 14. november 2001 om Kommissionens »Anden rapport om
gkonomisk og social samherighed¢, ordferere: Eduardo Zaplana Herndndez-Soro (E/PPE) og Jan
Tindemans (NL/PSE) (CdR 74/2001) (3),

under henvisning til sin udtalelse af 10. oktober 2002 om »Kommissionens meddelelse om forste
situationsrapport om ekonomisk og social samherighed« (KOM(2002) 46 endelig), ordferer: Vito
d’Ambrosio (L. PSE) (CdR 101/2002),

under henvisning til sin rapport om »Territorial samherighed i Europac, udarbejdet af Gruppen for
Europeiske Politiske Studier (CdR 195/2002),

under henvisning til forslag til Regionsudvalgets udtalelse (CdR 388/2002 rev.), som blev vedtaget af
Underudvalget for Territorial Samherighed den 19. februar 2003 med Ramoén L. Valcarcel Siso (E[PPE),
ministerprasident for regionen Murcia, som ordferer,

og ud fra folgende betragtninger:
samherighed er et af Den Europaiske Unions grundleeggende mal;

samhorighedens territoriale dimension er en af prioriteterne i Kommissionens anden rapport om
pkonomisk og social samherighed fra januar 2001;

regional- og samhgrighedspolitikken er et af Den Europziske Unions vigtigste politikomrader;

(1) EFT C 93 af 6.4.1999, s. 36.
(%) EFT C 148 af 18.5.2001, s. 25.
(%) EFT C107 af 3.5.2002,s. 27.





